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NY PRESIDENT | WASH-
INGTON NATIL. BAN

Henry Arnold. Peterson

Bankpresident 4r den nya titel
som: var aktade landsman, i an-
dra ledet, Henry Arnold Peter-
- son;.en.av stadens: framstiende
advokater, kan introduceras: med
sedan i torsdags forra veckan; da
han valdes till president i Wash-
ington National Bank. = Han har
forut wvarit den :vilrenomerade
finansinstitutionens - wice - presi-
dent ‘och juridiske rddgivare.

Mr. Peterson, f6dd av svenska
foraldrar-i Sioux City, 1889; kom
till Tacoma 1914, kort efter
varldskrigets utbrott, var hurtig
och ‘kidmpalysten, och startade
hir en “kamp for tillvaron,” vil-
ken lett till succes som sakforare
och ‘anseende som rdttradig,
“public spirited” medborgare.

“Efter avslutad skolgéng i sin
hemort; studerade han vid Michi-
gan universitetet i Ann Arbor
och tog darstides den juridiska
graden, - Kort direfter foretog
han i sallskap med sin moder en
resa till Europa och besokte bl
a. platser Stockholm och Berlin.
Han var i sistnamnda stad da
kriget brot-ut; och hade dtskil-

ligt krakel med de tyska poli-

serna, innan han kunde fi sitt
visum och dtervinda till det be-
prisade frihetslandet; “dir ingen
kung finns och — inga kittsliga
prister,” om man fir tro Petter
Jonsson. Aterkommen begav han

an sig, som sagt, direkt till Ta-
coma och ('jppnade lagkontor.

 Mr. Peterson #r sedan nigra
ar  gift - med. Hazel Northstron,
dotter till de  vilkanda - Tacoma
pionidrerna ~Mr. och Mrs.” Sam
Northstrom. 'De hava tva barn,
Bob 3 ér, och Janice 1 &r. Fa-
miljen dr bosatt i 3816 No, 10th
st. Mr, P. ar medlem ay Lion
och Elk klubbarna samt frimura-
reorden, en entusiastisk sportfis-
kare, jigare och golfspelare.

Jamte ledningen ay banken

kommer Mr. ‘Peterson fortfaran-
~de att dgna sig it lagpraktik.
Han siger att han som president
161 Washington ‘National © Bank
satt som 'sitt- m&l att utvidga
dess verksamhet samt hjdlpa och
stimulerg stadens industrier och
affarsforetag efter basta férméga.

En SVensk yachtseger

Sandhamn.den 28 juni: — Den
svenska 6-meterbiten “Bissbi”
slog 1 dag i1 finalen om entonnar-
pokalen den amerikanska béten
~ “Mist” med 1 min, 13 sek. Det
var den femte, avgorande seglin-

nir bida bitarna tidigare
vunnit tvd segrar var. “Bissbi”
vann pokalen — en av de mest
efterstrivansvirda inom inferna-
tionell segling — 1929 och 1930.

Tidningarna framhalla den
amerikanska bitens goda egen-
skaper och dess rorsman Stewart
Johnston, sivil som besattnin-
gen, blevo efter seglingen fore-
md] for hjirtliga ovationer.

Annu en Seattle-Tokio flyg-
' ning slir fel

En Seattle-Tokio flygning an-
traddes i tisdags av aviatOrerna
Ray Robbins och  H. S. Jones,
bada frdn Texas, De amnade
gora den 5,100 mil linga firden
utan:mellanlandning samt pafyl-
la gasolintankarne i luften. For
detta andamil hade ett aeroplan
sants i forvag, som lastat med
gasolin ‘motte: de bada aviatorer-
na i Fairbanks. Har f{drsiggick
pafyllningen lyckat, men vid ni-
sta padfyllning i .nirheten av
Nome blev-planet {6r tungt -och
harigenom osakert, varfor de ba-
da flygarne hesloto. sig- for. att
ej -fortsatta firden,” De umgés
nu aned planer {6r installering av
en krafigare motor {or-ett Torny-
at forsck. Lyckas fiarden ‘erhdl-
la flygarne et pris pa $25,000, ut-
lovat av en japansk tidning.;

NYASTE REPUBLIKEN Pi
RATT START

Virldens yngsta republik, Spa-
nien, har antagit.en konstitution,
som synes utgora en start-i.ritt
riktning. - Den liknar i mycket
Forenta Staternas, som dess upp-
hovsman-tydligen tagit till mon-
ster; :dock avvikande 1 flera av-
seenden.

Spanien. skall hava. - allmin
rostritt, siledes “en regering ay
folket och for folket.?  For att
avvanda faran:ay. statsvilvnirg
eller diktatorskap ar det stadgat
att ingen officer 1 armén eller
flottan ej heller ndgon andlig och

| kyrklig dignitdr kan bliva presi-
ledande

dent eller inneha - en
plats 1 administrationen. Detta
i avsikt = att ﬁpprétthﬁl]a civi
styrelseform.

Vidare  bestammer = den. nya
grundlagen att  ingen. statsreli-
gion ma etableras, kyrkan .och
staten varande helt dtskilda och
fristdende: frin wvarandra. = Full

religionsfrihet dvensom pressiri-

het proklameras.

Med' avseende pi @ arbetslag-
stiftning har man-i: Amerika 1i-
tat pé de olika statslegislaturer-
naatt reglera arbetsioner. och
dithorande forhéllanden, men'i
den ‘nya republiken ‘bestimmer
ikonstitutionen om 8§ timmars ar-
betsdag Over hela landet samt
om forbud mot barnarbete under
18 fr. :

T det hela taget férefaller det

som “den. mnya republiken slagit,

in pa ratt spér.. Visserligen:rap-
porterds att ganska allvarsamma
oroligheter férekommit,; men: det
bor ihigkommas att republikan-
ismen dven i Forenta = Staterna
hade en saktidrdig start och upp-
vixt och att det tog mer-an en
generation, innan amerikanarne
fingo sitt regeringssystem att 10-
pa i jamna firor. = Och dessutom
ir det en betydlig skillnad mel-
lan “den anglo-saxiska och den
spanska rasens mentala laggning
och traning.

Kyligt i ostra Washington

Medan ‘man halit: pa att for-
gés av varmen i stora delar av
landet, var det f. v. ndstan vin-
tervader i Ostra Washington och
norra Idaho. 1 Lind, Wash,; bil-
dades is pd vattnet i ambaren,
som lamnats ute. Frosten har
anstallt atskillic skada pa frukt
och blommor.
porterades fran Pullman; Wash.

Sex amerikaner dodades i son-
dags i Schweiz, di det flygplan
i vilkei de beiunno sig, siditade
till. marken. De omkomna aro
de bekanta golispelarna George
Ritchie, Jack Kerrigan och Leon

Keller fran San Francisco, mil-

jondren I.ouis M. Becker frin
Los Angeles samt hans fastmo,
mrs, Lax frdn Long Beach, Cal

31 grader. rap-{

AMERIKAS MORATORIE-
PLAN ANTAGEN

Efter mycken tvekan och lan-
ga konferenser har dven Frank-
rike 1:likhet med de ‘Gvriga eu-
ropeiska makterna antagit  Ame-
rikas. plan att hjalpa Tyskland
genom “ett-drs respit-med likvi-
dering av-krigsskulden. Under-
rittelsen om Frankrikes anslut-
ning till {6rdraget, vilket innebar
att Forenta Staterna ocksd lim-
nar ett firs anstind till sina gil-
dendrer, mottogs i -mindags-med
tilliredsstillelse av Pres, Hoover,
planens. upphovsman.

Enligt den gjorda dverenskom-
melsen kommer den si kallade
Young planen att vara gallande,
och Tyskland maste. under an-
stdnds-aret betala - sitt - avdrag,
$110,000,000, pé& de “‘absoluta er-
sittningarnes” konto.: Betalnin-
gen skall erliggas till den inter-
nationella banken i -Basel; vilken
darefter skall stalla den inbetalta
summan till Tysklands férfogan-
de i form av-ett lin.

Vidare detaljer om moratorie-
planens - verkstillande ~kommer
att dverlimnas till en komité av
experter,” Emellertid ‘fast fran-
ska regeringen - antagit: planen,
forsporjes - dock “missbelfitna ro-
ster 1 den franska pressen, som
ftminstone delvis - vidhaller, aft
Hoovers {forslag framtvingats av
fruktan. bland “~de -amerikanska
storbankerna att: de skulle forlo-
rade ‘summor - de placerat 1
Tyskland.

HGESTA MANNISKO-
 VERK PA-JORDEN

. Efter det syndaflodens vatten

sjunkit undan och bara marken
delvis blottats, radde det 4nnu
raddhiiga for en ny flodkatastrof.
I hiindelse att inget Ararat berg
di skulle. pitriffas eller ingen
Noak skulle vara till hands att
lotsa sin ark till ndgon radd-

ningsplats, si eick man till ver-
da) S .

ket i det illusoriska hoppet att
bygea ett torn, som nidde si
hogt mot himlen att man pa det-
samma kunde vara trygg mot en
ny mojlig oversvimning. Detta
torn, som kallades Babels, blev
odversvinneligt hogt, enligt den
tidens asikt, nara: 600 fot upp-
giver bibliska historien. = Det
skulle blivit dnnu hogre, men si
kom ‘tungoméalsférbistringen, ett
gudomligt straff {6r det himla-
stormande folkets syndiga ambi-
tioner, och nir byggmastarne in-
te kunde forstd varandra, givo
de upp jobbet,

Nér Paris planlade sin  stora
internationella exposition, heslots
att bygga ett torn, som i hojd
skulle dvertrafia allt vad som va-
rit-eller - komma  skulle 1 bygg-
nadsvig. S uppfordes Eiffel
tornet, just 1,000 fot hogt.

Men. for-nigra: veckor sedan

iinvigdes en New York byggnad,

som satter  det franska “under-
verket” langt i skuggan,  Det ar
den nya Empire State Building,
som Ar 102 vaningar hog, Som
stricker sig mot skyarne 1,245
fot 6ver marken ochshar utrym-
me for en hel moderat stadsbe-
folkning — 25,000 hyresgister.

Det ifrdgasattes av manga ex-
perter om denna byggnad ir
praktisk, men faktum kvarstir
att den ar  ett beundransvirt
minniskoverk — det hogsta pé
jorden, ‘

Tysken behaller varldsmaéster-
skapet, I en boxningstivlan om
varldsmasterskapet i  tungvikts-
klassen, som i fredags dgde rum
i Cleveland, O., mellan Young
Bill Stribling och Max Schmel-
ling, blev den forstnamnde be-
segrad.

Ater en million forskingring
i Seattle

Ater har en Savings & Loan
Association skandal uppdagats: i
Seattle. I tisdags arresterades
A. E. Pierce; vice president i
Home samt Security Savings &
Loan Associations. - Han 4r an-
klagad for att hava foérsnillat un-
gefir $1,000,000 ur de bida fi-
nansinstitutionernas fonder. Upp-
tickten gjordes i méindags; di
ett par av statens bankinspekto-
rer-infunno -sig for att granska
rakenskapshockerna. Pierce blev
férsatt’ pa fri fot ~mot. $10,000.
Antalet deponenter i associatio-
nen nppgér till 18,000 eller flera.

Verklig nedrustﬁing an-
befalles

Brittiska premierministern Mc-
Donald ‘framlade ‘den 29 juni {6r
underhuset .en stastik over varlds
rustningarna och anholl om un-
derstdd. - for - en . brittisk - politik,
som skulle verka for ~drastisk
reduktion vid . avrustningskonfe-
rensen 1 februar i 1932. Hans
uppgifter ‘utvisade, .att England
ir-den enda stormakt 1 virlden,
som . har reducerat. sina  utgifter
till armé och flotta. pa . sista 4-
ren, under ‘det att Forenta Sta-
terna, Frankrike,  Ttalien. och
Japan - betydligt Gkat sina,
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Antalet “dodsfallii foljd av o
lyckshandelser i samband med
4de “juli firandet fOrra veckan
var storre an under nagot av.de
senast foregaende dren. =~ Av de

mna dodades blott sex ge-
nom ovarsamhet med fyrverkeri-
pjaser men nira 100 av explode-
rade bomber. 109 personer rap-
porterades omkomna genom
drunkning, dédrav 27 pa Stilla
havskusten, T auto tringseln pd
landsvigarne i skilda trakter do-
dades 96 personer.

- BEtt vildigt sprangskott

Det storsta sprangskott. . som,
enligt uppgifter, hittills: har av-
lossats 1 nordvistern, tindes har-
om dagen i en: bergssida nira
Mora, Clallam county. 14,000
Ibs. dynamit anvéandes, och om-
kring 30,000 kubikyards losgjord
sten var resnltatet av laddnings-
explosionen, - Stenen  skall an-
vandas till en hamnarm eller
vighbrytare vid inloppet till Quil-
layute floden. Arbetet utfores av
firman Erickson Construction Co.
i Seattle; for vilket C: J. Erick-
son ir-den. ledande sjdlen.

Kommissionen avlamnar 14
rapporter

President  Hoovers™ “National
Commission on Law Observati-
on,” ‘vanligen kallad  Wickers-
hamkommissionen avslutade den
1 juli sin verksamhet och Ater-
[3mnade: till den federala skatt-
kammaren $20,000 av den halva
milj; ‘dollars, som “beviljats for
dess arhete. Resultatet ar 14
rapporter, ‘varay tio  inlamnats
till. regeringens - tryckeri . eller
deponerats i Vita Huset.  De
fyra ovriga, bland dem den myc-
ket omstridda rapporten om for-
budet, ha offentliggjorts.

bal

 Vetepriset det ldgsta pa
tre sekler

Enligt borskvotering frin Chi-
cago sjonk priset: pd o vete i
[varidsmarknaden den 9 juli il
5314 cent per bushel. Det ar {or-
sta gingen sedan fir 1869 som
marknadspriset varit sa lagt som
54 cents, och forsta géingen pi
300: &r, som priset varit under
54 cents, namligen 1634 da. det
gallde blott 5234 cents.

- ALFRED NOBEL OGH
~ NOBELPRISEN

I Allsvensk Samling for den 9

juni forekommer en av signatu-

ren ‘A, P. f6rfattad artikel Over
Alfred ~Nobel och . de 'svenska
Nobelpristagarna.; — Ur den in-
tressanta artikeln taga vi oss
friheten att har nedan dtergiva
det viasentligaste:
“Alfred . Nobel
uppiinnaren “och
ten behOver jag ‘inte tala om
har. “Mianniskan Nobel “dr- dir-
emot kanske mindre bekant. —
For ‘dem, som  kidnde  honom;
framstod ‘han -som en alltmera
ensam och ganska olycklig man-
niska, “som - misstrodde = minni-
skorna' men " inte “kunde lita bli
att alska mainskligheten — ett
inte alltfér ovanligt drag. Hans
forharskande egenskap: var. sa-
kerligen kiarleken till freden, ——
Dynamitens uppfinnare = stiftade
ett sarskilt “fredspris. " Ej. heller
detta innebar nigon djupare mot-
sagelse; -ty Nobel “trodde fullt
och fast, att hans uppfinning
skulle omojliggora = kriget, ge-
nom att minniskorna insige me-
ningslosheten ‘1 att foroda -var=
andra — en tankeging, som: ock
Synes - vara - -den - dominerande
bland efterkrigsiredsvannerna.
S3 tankte aven John Ericsson,
med vilken f. 6. Nobel kommit i
beroring, d& - han som ' 16-arig
yngling. praktiserade’i Amerika.
Om resonemanget ar riktigt, fir
framtiden utvisa. Att Nobel for
sin del démde fel, ha vi ju allt-
for eftertryckligt erfarit. Emel-
lertid  4r. det intressant att: se,
hur fredstanken hestimde Nobel
iven di han stiftade sina ovriga
pris.. Hela hans syn pd veten-
skapen fick en: prigel av denna
tanke.” Ett ‘av  hans yttranden
kan fOrtjina citeras, 4ven darfor
att det har ett nadstan aktuelt
intresse.. Nobel “skankte 80,000
francs till: Andrés nordpolsexpe-
dition och skrev dirom till. Ber-
tha von. Suttner; “Med detta vill
jag -aven tjina fredens. sak, ty

som “den store
industrimagna-

Jvarje ny upptackt efterlimnar 1

méinniskornas ~hjirnor spar; som
mojligglra, att desto flera-hjar-
nor. finnas hos ‘nista generation,
vilka dro i stind att uppfatta nya
kulturtankar.” Med Bertha von
Suttner, forfattarinnan -till “Ned
med vapnen,” sjalv belénad med
Nobels “fredspris- 1905, stod ‘do-
natorn i mangérig brevvaxling.
Foratt ovi o dnnu o tydligare
skola ‘forstd, hur  hans- idé om
nobelprisen vuxit- fram, medde-
las ytterligare -ett citat ur ett
brev il den - adla kvinnan
(1892).: “Jag skulle ‘girna vilja
ge en del ‘ay min {6rmogenhet
till. ett pris, som. skulle “delas
ut vart femte &r (lit oss anta
sex ginger, ty om vi_ inte lyc-
kas' dndra det nuvarande @ sy-
stemet pa trettio &r; dr dterfallet
i barbari. oundvikligt.) - Detta
pris: skulle tillfalla honom eller
henne, som lyckats fora Europa
lingst pi vigen mot varldsfre-
den.” Tankegangen har en ty-
pisk « fittiotalskaraktar’ i sin
naiva, men vackra utopisin.
Tre &r senare var Nobels te-
stamente firdigt. Och ett ér
darefter var han déd.  Dodsda-
gen var den 10 dec. 1896, och
denna dag sker érligen det hog-
tidliga utdelandet av nobelprisen.
Alfred Nobel wvar. utpraglad
kosmopolit och utpriglad foster-
landsvin.  For honom var det
sjalvklart, att “den vidrdigaste
skulle ha priset, antingen han
var skandinav eler ej” och lika-
sa sjalvkiart, att Sverige skuiie
forvalta och utdela prisen — ut-
om fredspriset, som anfortroddes
5t unionslandet Norge. Just ge-
nom sin langa utlandsvistelse
uppskattade han sina landsmins
gedigna egenskaper: — Sverige
 (Forts. s. 8) ‘

Linden juryn avskedad

Den tva veckor langa ratte-
gingen ‘mot forre bankpresiden-
ten Adolph Linden avslots i lor-
dags utan resultat, i det juryn
avskedades, d& den efter halvan-
mnan dags Overliggning icke kun-
de enas om utslaget.  Linden
var. ‘anklagad f6r att hava for-
skingrat $377,000.00  ur = Puget
Sound Savings: & T.oan Associa-
tions fonder och olagligen utdra-
git 6ver $1,000,000. Allmanne &-
klagaren siger att han skall
starta ny riattegdng och fortsitta
malet, tills’ Linden antingen blir
démd skyldig eller frikind.

Kyrkosamfund om fodelse-
kontroll

Vid: den landskonvention, som
i v. holls i Seattle; Wash., av
“Congregational and Christian
Church,”  anbefalldes fodelse-
kontroll av “konferensen {or fa-
milj och ungdom.” I en reso-
lution framholls, att skolor och
kyrkor borde fordubbla sin un-
dervisning om det fysiska, so-
ciala ‘och  ekonomiska = elinde,
som harror irdn konsumtion av
alkohol,

SVENSK SOMMAR

Sveriges hjarta ligger bestimt
dnder en bjorkdunge. Nagon-
stans norr ¢ver dir skogen brot-
tas med bergen.: Malmen klim-
mer ph det si att brosttonerna
bli djupa och miktiga, Det ar
skogens sus  och orgelns brus
som smilta  tillsammans 1 den
psalmen. . Under ljusa sommar-
nitter fornimmer man den allra
tydligast. D4 kan det egna lilla
hjartat bli fyllt av nagonting
stort och obeskrivligt. Det 4r
val samklingen med jorden. Har
hor jag hemma och dit skall jag
stoppas efter alla odysséerna.

Sommarklangen i Sveriges
hjarta blir aldrig sprudlande liv-
lig. Savlighetens flyter lugnt
med floderna genom landet. Den
korta sommaren liter vanta pd
sig, men nir den kommer Dlir
den ljuvligheten sjalv. En riktig
svensk sommar innehiller myc-
ket mera dn alla sbderns hirs
ligheter. Solen hinner kanske
inte varma till botten. Allt det
jorden giver vaxer och gror
lingsamt. Det grona star sig
langre. Sommaren blir en ljus
drom: 1 vinterlandet, '

Utlandssvenskarna bruka upp-
skatta en sommar i fosterlandet.
De ‘kunna vara hur bortskamda
som helst av sol och blia him-
lar, men kapitulera lika fullt.
Under de forsta utlandsaren gin-
go de nog och lingtade efter den
svenska vintern i stallet. Nordi-
ska vinterfrojder ar ocksd ni-
gonting for sig sjalvt. Men nir
de lapat sol tillrackligt lange bli
de radda for vintern och styra
hellre kosan hemft mot ljusa
sommarnatter:

Det 4r de ljusa nitterna som
innehéilla den svenska somma-
rens poesi. Den ir klar och
tydlig;,  Vinterns morka mystik
blaser bort med skuggorna. —
Langt uppe i norr dar trollen bo
staller midnattssolen till med
storstidning. Det blir ljust over
skogarna och bergen. Om midn-
niskorna haft behov av att gi
i ide under den morka Aarstiden,
sa ha de nu svart for att sluta
ogonen. Nir en skining upple-
ver den ‘ljusa natten for forsta
gingen si gir fosterlandets stor-
het samtidigt upp foér honom.
Atminstone kinde jag det s& den
gingen jag passerale Polcirkein
och dagen aldrig tog slut.

Si ldngt norr over har jag in-
te kommit denna gingen. Jag
sitter 1 det landskapet som man
siger gommer Sveriges hjirta.
Det borjar skymma pd kvalls-

(Forts. s. &) '
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SKARABORGS LAN
Driftsinskrankning. Enligt vad
fabriksledningen " vid = Vulcans

tiandsticksfabrik 1 Tidaholm med=

delat ar det nu bestimt att 125
av fabrikens 1,300 arbetare kom-
ma att avskedas den 1 juli, Av
dessa dro 25 familjefdrsorjare.
ow %%
STOCKHOLMS LAN
Oegentligheter av pridst, Kom-
minister O. Ekman pd Virmdon
har enligt St. D. icke kunnat re-
dovisa fOr en brist pa omkring
11,000 kronor i den ‘av. honom
till i hostas forvaltade pastorats-
kassan. Pastor Ekman lovade i
hostas att ordna bristen under
uppgift att han forlorat atskilliga
verifikationer, men da saken allt-
jaimt forblev ouppklarad fick han
{0r ett par veckor sedan ett ulti-
matum frin kyrkorddet att {ore
klockan 8:pa kvillen den 3- juni
ordna bristen, enir lagliga atgér-
der skulle vidtagas. ‘Han lit e-
mellertid icke hora av sig.” Frin

SALLSKAPSRESA

TILL SVERIGE

En 7,000 mils havsresa
En hirlig ‘lusttur ‘genom Sverige

27 DAGAR FOR $198
Alla -utgifter inbegripna
Inga extra kostnader
Avgang med nya lyxmotorfartyget

“Kungsholm"

frin New York den 1 Augusti.

Aterkomst till-New York den 27 Aug.
(eller 'senare)

med “KUNGSHOLM” ‘bida vigarna.

9 dagar 9dagar 9 dagar
dit dir  hit
Séllskapsresan,  under erfaren ied~

ning ‘av.en -framstdende svensk,:gir
genom Sveriges fagraste bygder,” med
besOk i..Goteborg, Trollhdttan, Falun,
Raéttvik, Stockholm; etc., och med ut-
flykter: till. de mest sevidrda platserna
& dessa ‘orter. ,

Priset,  $198, inbegriper. oceanresan
till Sverige och tilibaka i tredje klass,
resor -och ~utflykter med tig, bat el-
ler “buss, ‘hotell "och maltider, under
uppehéllet i Sverige.

Passagerare,.  som.  onska stanna
ldngre i Sverige, kKunna atervinda nir
som helst inom tvd 4r utan tlllaggs-
betalning {6r oceanresan.

‘Oceanresan, tur:och retur,  minus
sillskapsresan genom Sverige, $151.

Begagna Hder av. detta enastiende
tillfdlle  att foretaga en. . fortjusande
semesterresa till gamla ‘landet och en
rundtur :dér till “ldgre pris dn-en. na-
gra veckors: sejour 4 ett amerikanskt
sommarhotell skulle kosta.

Vidare upplysningar -fas genom

Svenska Amerika Liniens

narmaste agent eller kontor,

GOR SVERIGERESAN I AR

DIREKT

TILL
GOTEBORG
PA
8—9 DYGN

STOR 'BESPARING
& ~Tur-"och Returbiljetter i Cabin,
Andra, Turist Tredje och Tredje Klass
L7 O T TR AT AP £, AT A Y T TR D, D £

1 Aug—15 Okt. |}

Nedsatta Biljettpriser!

Till ‘Sverige  och  tillbaka till
Amerika i tredje klass

KUNGSHOLM och $ 1 51

GRIPSHOLM......
$148

DROTTNING-

KUNGSHOLM .00 o0 o 1:Aug
DROTTNINGHOLM ... 11 Adg
GRIPSHOLM. . oo oo o i 19 'Aug
KUNGSHOLM: .. 29 Aug
DROTTNINGHOLM ... 8 Sept
GRIPSHOLM ... v s 16 Sept.
KUNGSHOLM ... .00 0 26 Sept

Aterresan fran Sverige kan ske nir
som helst inom tva ar.

Mv‘.u""""wwwv\
Vanliga biljettpriser g#lla for féljan-
de tidigare seglingar frin New York:
Drottningholm
Gripsholm

For vidare upplyshingar, bestill-
ningar av hyttplats. bitride vid ut-
firdande av nidiga papner, ate.
vande man sig il
for linjen eller till

narmaste agent

SWEDISH AMERICAN LINE|

208 White Bldg., 4th & Union, Seattle

Hedberg: Bros., 508 So. 11th:; John

Soley, 306 Fidelity Bldg., F. C. Hew-
son, 503 Pacific Avenue, Tacoma.

land,

sin bostad.var han {forsvunnen.
Sedan polismyndigheterna alar-
merats -igangsattes foljande dag
skalledng ‘med hjilp av en hel
skolklass, och pi {dérmiddagen
antriffades han 4 Ox6n omkring
en kilometer frin komminister-
bostallet liggande under ett trid
med. en kappa over sig. Han var
mycket nervos och forklarade att
han “vintat linge pi det har.”
Vidare berdttade han att han va-
rit 'pa vag ut i vattnet, men vant
om -och Iagt‘ sigatt sova.

o L o
~ SODERMANLANDS LAN

Ladugdrdsforménnen inom So-
dermanland ha bildat ett kam-
ratforbund, och mdte ‘har nyligen
hallits vid. Fogelsta i Julita, Fo-
redrag ‘och livliga debatter be-
triffande - kreatursskotseln upp-
tog: den -huvudsakliga delen av
programmet. -

EN
VARMLANDS LAN

Hard ‘kamp for brodet. . Jarn-
viagsarbetaren K. F. Halt i Horr-

sjon, . Léngban, - har med  hjilp
av egnahemslin - kopt . ett litet
stalle for 1,700 kr. P& stallet

har han en. ko och séker nu ge-
nom odling - av - en  mosse och
stenspringning i akrarna vinna
ny mark {or foder at en ko till,
si - att ‘han: skall ‘kunna {orsorja
sin ‘stora familj, hustru.och . sex
minderdriga barn, varay en fem-
tondrig gosse, som-gérna-vill ut-
bilda -sig-i-snickaryrket, om ba-
ra_medel kunna skaffas, - Halt
skriver «arfor nu till kom:t och
ber om ett bidrag ur arvsfonden.
Det bekymrar. honom -nu, hur
han skall kunna amortera egna-
hemslinet " och  komma ur sin
fattigdom. Genom: det egna hem-
mets anskaffande ~samt genom
att utfora odlingar och arbete.at
andra har -han tankt sig kunna
forsorja - sig ‘och de sina. -Hans
ansokan forordas pi. det livliga-
ste av bl a. kyrkoherde och
kommunalndmndsordidrande.

Dubbelmoérdaren 1 Tveta, Carl
Petter Svensson frin Torneruds
torp, har den 17 jum av. Nis ha-
radsriatt. - forklarats - straffri, da
det framgitt, att han vid gédrnin-
gens begdende varit i saknad av
forstandets. bruk  samt att han
alltjamt 4r att anse .som sinnes-
sjuk: ‘Svensson kommer: nu att
interneras.

samt

ik k
3k sk

VASTERNORRLANDS LAN

Ett blodigt ‘slagsmal, varunder
en cementarbetare Ernst Anders-
son fick ett ~svirt “knivhugg i
ryggen, utspelades natten till den
12 juni i Sundsvall, -Andersson
hade tillsammans - med:en stuve-
riarbetare Algot Norman varit
pd hemviag friin ett fodelsedags-
kalas, varunder ‘de ‘blivit osams

och kommit 1 slagsméil, - Norman
hade dragit- kniv. och. tillfogat

‘Andersson ett stort blodande sar
i ryggen. -Andersson bley in-
ford ‘til] lasarettet, ddr “det visa-
de sig att knivhugget var ett par
tre  centimeter . djupt och myc-
ket farligt.

OREBRO LAN

Luffare med 10,000 pa banken.
Hirom dagen kom en fattig van-
dringsman in. i en affir 1 Kop-
parbergs koping och bad om en
slant_-som dock nekades av’ ex-
pedit'en. Den  fattige luffaren
gick och expediten gick till tele-

fonen och ringde upp polisen,
som i sin tur tog hand om man-
nen for att se vem.det var, :Han
var:i hog ‘grad all right.. Hans |
papper voro klara. Han hérde|’

hemma i en forsamling i Varm-
T kontanter hade han pé
sig 290 kr., en sparbanksbok med
Viarmlandsbanken pa kr. 285.26
och en med Svenska handelsban-
ken pi kr. 892084, Attt wvara
kapitalist -4r. ju.intet brott; var-
for mannen fick fortsitta sin

“1vandring,

Y et TV

Call us for g
PLUMBING SERVICE ¢

PROC. 514

Harrison Plumbing Co.
3906 No. 27th St.

Residence Phone: Main 455

-

pangar pa. férsikringar!

IDEN GENIALE FGRSK-

RINSAGENTEN

Han var en man med aggressiv
kike och djupt liggande O6gon,
Om han gjort verkligt allvar av
att ldta sitt skigg vixa, hade
det blivit . praktfullt ~och rott,
men de tvi’ dagarnas brist pd

raknin av-honom ‘en viss dys-
£ g y Afrun ha av det?

ter pragel,
— Jag har tillatit. mig att be-
sOka er, sade han_ med anledning

av er forsidkring. *Skall det inte

vara en polis i Omsesidiga? Hu-
vudstadens bista forsikringsbo-
lag?’ :

— Tack! Farvall Jag tror in-
te pd forsidkring.

— Tror ni inte pd férsékring?
frigade han. dvervildigad.

— Nej, .det. gbr. jag inte, sva-
rade jag.

-— Men, ‘kiire ni, sade mannen
och lyfte pi sin hatt, jag ir stolt
Over att ha traffat er. Kan jag
fa lov att trycka er hand?

Jag 1t honom *trycka”
hand.. Jag kunde ju inte:gidrna
neka ‘honom den gladjen.

—Ni “dr-den ende foérnuftige
man, jag har triffat pi ménga
ar, forsikrade han,

— A, sig inte det!
blygsamt.
ocksd,

— Nej.-Ni vet inte, huru.méin-
ga ‘minniskor det ir, som . inte
gbra annat an - kasta  bort.sina
Betala
dyra premier till ingen virldens
nytta.”Ja, dr det inte otroligt?

— Men kiire ni, sade j Jag
trodde, ni arbetade:i fOlSZl]\llng'S~
branschen, ir det inte s&?

—Jo, jag 'skall inte neka {or
det, MLn darfér kan jag vil ut-
trycka min glidje, nir jag traf-
far en forstindig minniska, som
hogt siger mina innersta tankar.
Ty enligt min mening ir. allt,
{orsOkring heter, nfégot
skrip.

Jag, som {or
onskat “mannen it skogen,
nu pi honom som pa ett vidun-
der. . Men han  irriterade mig
med sina’ pastdenden, som stodo
motsats  till
Vad var

min

sade “jag
Det . finns ju andra

a()

vad

en stund sedan
sdg

i~den solklaraste
hans “egna intressen,
detta for en karl? -

— Men vad har ni egentligen
att invanda mot - {orsikringsvi-
sendet: dd? frigade jag.

— Jag ‘kan inte {fordra -att se
folk kasta bort panningar till in-
Det ar sloseriet, jag
inte kan fordra, ~ Ni. tar ‘en o-
lycksfallsforsikring, reser - med
thget il Gronvik,  blir. forkyld
naturligtvis® och :dér. sakta ‘och
innerligt . av  lunginflammation,
Ar det kanhinda -inte en jarn-
vigsolycka?  -Men-fir - hustrun
nigot? Inte ett rott dre, min
fart
— Tja, sade jag tvivlande, Men

gen nytta,

A andra sidan ... .

—Ni tar-ut de:dyrbara pan-
ningarna 1 dessa daliga tider, sit-
ter fast dem, och om ni dngrar
er, nir fret ar: slut, kan ni di
fa dem tillbaka? Inte tal om!
Ni kunde lika . girna-ha kastat
dem.i sjon.

— Nej, nu ar ni verkligen. o-

rattvis! Det dr ju det med en
polis, att 'den tvingar en:att
spara. Det kan ju vara litet

svart di och d&, men om nigot
skulle handa, si 4r man ju glad
over det?

—Jasd? Ja, inte har jag traf-
fat ndigon manniska, som dr glad

Over att'dd. Och sd ar det 6ver~{
varderat. 1.4t oss ‘anta, att ni
har forsakrat er {Or tio . tusen
kronor, Vad hjilp kan en fin fru
som er ha av det? Ja, antag att
ni har férsikrat er for tjugu tu-
sen kronor;  Fér.att klara det,
maste ni spara, och da ar livet
inte vart -att leva, och sd dor ni

i fortid: av.bara trikighet och |

sparsamhet,  Och vad nytta kan

—Ja, men tjugu tusen ar di

mycket panningar!
- —Javisst!  Precis nog till att
hon blir lockad in i alla slags af-
farer, ~Hon skall' kipa aktier i
bade det ‘ena och det andra, och
da vet ni_ att rullan gir! Bara
férluster och elinde, Hon sitter
naturligtvis pa bar backe, innan
iret ‘Ar ‘slut! . Och naturligtvis
ar hon for nedbruten " till = att
kunna gora négot for att skaffa
sig en ny utkomst. '

— Men hér nu ...

— Nej, nu mdiste ni lata mig
f& tala, tills jag blir firdig! An-
tag nu, att ‘ni inte hade kastat
hort pingarna " pid denna polis,
utan -anvint -dem -till dryckjom
och sillskap -med. flotta damer
och kortspel. D34 hade ni ocksa
dott . vid sung Alder efter ett kort
men ‘behagligt liv, och frun hade
d& wvarit ung och vacker = ..

— Ja, men hor nu, kira ni!

— Nej, 1at mig i tala ut! Hon
som var van vid att ha det flott,
skulle inte kunna styra sig, utan
anvinda sina sista pinningar. till
luxubsa klinningar och g i sill-
skap.” - Och 7“en ~och annan.rik
man. skulle-se henne och tanka:
“Hennes man har nog. efterlam-
nat henne mycket panningar!”
Och han skulle {ria och & ja pi
flicken, och innan ni- hade fatt
tid att vanda -er i graven, hade
hon blivit lyckligt gift med man
nir 2.

Ar det nigot, jag inte kan fo-
redra, s ar -det att hdra pa si-
dant ‘nonsens, ‘och .jag - holl ett
glédande -tal {or . forsdkringsva-
sendet och-for att giva mina ar-
gument slagkraft begirde jag pi
stallet att forsikras for tjugu tu-
sen kronor,

— Tack ska ni ha' sade agen-
ten pd utmirkt normalt  riks-
sprik. . Det glider mig mycket,
att ni offrat s&: mycket pa att
overtyga mig.

—Vad? Ar ni inte huvud-
stadsho? frigade jag férviinad.

— Inte ‘det ‘minsta. - Men jag
har lagt marke till,“att nér. jag
traffar *en man som. ni, verkar
huvudstadsspriket ‘sirdeles irri-
terande, och genom ‘att.dérefter
racka ned pha allt, som heter for-
skringsvisen, fir jag honom dit,
dir jag vill ‘ha honom! Har ni
aldrig hort om repet om bakfo-
ten pi grisen?

Smirtor. - Herr- Odilon Beau-
doin, ‘Levis, Que., skriver: "Jag
hade svira smaiartor i mina lem-

LIEN & SELVIG
PHARMACY
Skandinaviskt Apotek

RECEPTER VAR SPHCIALITET

i
{
{
£
¢

Agenter for (
SALUBRIN, HASSELROTS JERN-{
VIN och FLUSS PLASTHR g

MAIN 7314
1026 Tacoma Avenue South

T D TR S Bl Tl n U Do P NP o ot Sl e 7 Y

" NEIGHRORHOOD ¢
FILLING STATION

15th & K St.
Alfred Iversen Main 83

Gilmore, Aviation = and
Texaco Gasoline

Fisk and Samson Tires

- T DG

! SVENSK FOTOGRAF

/\WW“

GEO. J. WEILER

SKRADDARE

Ynsdttning av. nytt foder | damers
kappor och herrars rockar

1220 8o. K 8¢ Main 5638

2nd ‘Floor. Puget Sound Bank Big.

i
|

Specialitet: Barnfotografering.

BASTA GLASOGON
frén $1.00 ti). $5.00
(Varfoér betala mera?)
Ni maste bli n6jd, om icke byta vi
om glasogonen kostnadairitt.
ES S GUDMUNDSON
727 St, Helens Ave., Tacoma, Whn.

BT O L BT T L AT Rl

FRIVIRTRTVIBHDIVFUTVIOTOL DDLU TOTOTD L,

Tacoma Buttermilk Go.k
MJBLK och SMOR

Specialitet: :
Kdrnmjolk ~ Cottage Cheese
A, E, PETERSON, Prop.

2140 So, Jefferson Main 1601

PUGET

sasom

San

POSTEN

till sliktingar ochfvinner

i

d
SOUND

gava

Puget Sou

1I25 Tacoma Avenue
Tacoma, Wash.

nd Posten

mar samt led av {f6rstoppning,
varifrin jag fann lindring genom
att taga tre flaskor av Dr. Peters
Kuriko.” . “Denna- berdémda - ort-
medicin hjalper ofullstindig :av-
foring, som ar. den underliggan-
de orsaken till manga fkommor
och mycket lidande; dess -tidsen-
liga anvindning skall belrdmja
god hilsa. Den ir icke:en all-
man - handelsvara utan tillhanda-
halles direkt ‘av Dr. Peter Fahr-
ney & Sons Co., 2501 Washing-

ton Blvd., Chicago, 1ll.- Tillskriv
dem ‘i dag.

rande for svstemet.

2501 Washmgton Blvd.

QOrenheter i systemet dro orsaken till de

flesta vanliga 8kommor.
Dessa orenheter kunna endast utdrivas, om avfs- :
ringsorganen befinna “sig i gott skick. E

DR. PETERS

dr-kand for sina verknmgar pa dessa organ; den thjalper dem att L
avligsna giftiga och forskimda dmnen.

Den forsta flaskan skall bevisa dess foretriden. Den rett gam-
malt enkelt &rthotemedel och innehaller ingenting som ej &r valgd-

Efterfraga den ej hos apotekarn, ensr den endast tillhandahalles
genom speciclla agenter.  For nirmare upplysningar tillskriv

DR. PETER FAHRNEY & SONS CO.

(Levereras tullfritt i Kanada)

CHICAGO, ILL.

VI FORSTA OCH

906 Broadway

Noggrann Sgonunderstkning

KACHLEIN BROS.

Tacomas ledande optiker

TALA SVENSKA

36 4r i samma lckaler

PRENUMERATIONS-BLANKETT

1y, kiipp ut och insind nedanstdende blankett

‘ I PUGET SOUND POSTEN

1125 Tacoma Avenue
Tacoma, Wash.

sten fOr en tid av ett &r.

Prenumeratxonsavglften, $

Narmi

Undertecknad prenumererar hirmed pé Puget Sound Po-

1. 00 nirslutes.

il PSR
L Anssva SChiaie,

Adress
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; kthg krafts;ukdom,
; ttryckt ]eda vid hvet och

. ovelleva ‘mannen och 1ng1ck pi

mordsplaner ~ Béda
skedsbreyv till slakt och

| vinner, _varpi mannen med ett|

_ tOI‘f'll tvo? , “I&ungsholm

|klass passagerare.

par 1evolverskott forst 4ndade |
hustruns

och dirpa sitt efret{ liv.
k SVéﬁéka’Amerika L’inje’ns mo-

rg med 200|
“ SOO tredJe
Bland passa—
gerarna markas kong ”'ssman W,
‘ Peoma , som

‘ det svenska Lontrollsystémet pa

|den han

|starkvaror; kongressman Antho-

ny J. Grlffm frin New York, pa|
d, vars forhallan—
Snskar observera . pé.

_|forsta hand; Mr. och Mrs. Har-

_ Kontorsvagg mslagen Swan |

i | Olson Fuel Co:s kontor v1d So.
12th street blev i torsdavs ef-|
rammat av en stor

te middab
lastbll och ena viggen inslagen.
Mrs, Olson var vid tlllfallet inne

befann sig i dess|.

bakxe del och blev icke skadad.
'Styrappmaten pé bilen, som till-

ontraktor Holroyd, hade rd-
| kat 1 olag, och maskinen, rusade

ned ful] {art mot bydan'lden
%k

5 g ver k ssbrand Mountain

r Co:s sagverk Vld East ‘

wtsordamsatmnens -
_ Till klubbens
valkinde

:“V"Zl
andsman J. E Bk
__ordforande i de

den Sde Juh il

med den 12te augustl Smtnainn—

|ty Vissering; ;
; planov1rtuos Prof. och Mrs. Du~ .
ﬂald ]ackson flan Boston m, fl i

k :1144-46 Pac1f1c Ave.

Phillip Tronitz,

;"EATER- \ YTT"
BLUE MOUSE

avgick il

' Pcrkms Bldg.

For information
_call or wrlte

Puget Sound

 Power & ngh{:
~ Company

5th Floor Phone ‘

Broadway 3191 ||

Juvelerare ;

1016 So. 11. St., Tacoma, Wn.
1:a klass urreparatmnexf ;
~ (Nira lite och K) -

BRANBFGRSAKRING

i de bista och p&hthgaste bolag.

Ni kan alltid vara viss om acku-
ratess och redbart bembtande av §

de bolag Jag representerar

FRANK EKBERG

Insurance, Notary Public
989 Commerce St. Tacoma

Olson & ]ohnson .
in

“GOLD DUST GERTIE’f,, |

FOX RIALTO
Thursday opens the Fox Rialto
for one weke the picture “TJust
A Glolo” starring Wllham Hal—
nes and Ixene Purcell ‘

Gronsaksfro och Tradgards- 1l
~ redskap

 “MOHR HAS IT”

Henry ‘Mohr Hardware Co.
1141 Broadway _

“ Use%d ,
Cars

Complete Equlpp, d Shop at
‘ your- service

Arthur Espeland Motdrs

6th Ave & State . Main 6114

i

FOR BETTER SHOE REPAIR
. See Us.

Oha,mplon Shoe Repalr

~ Shop
1302 So. K G Fera, prop
Call and deliver serwce Main 2058

AY oiTY MARKET-

J. A JOHNSON ‘

‘Highest quah’cy of fresh and
smoked meats at reasonable prices
; Shlp you Veal and hogs to us.

Tacoma

=
(
t
{
;

; |
Goast Housewreckers }
___ Dealers in
Pamt Lumber, ; Bnck,
_ Bauipment,
.~ Windows and Fuel
Plumbing and Second-Hand i
Mam 6035 -~;17 & Tacoma Ave.

SEAMUNS‘FLUWER

L T

Doors, ‘

255 South llth Street

t Brookdale on Mountam nghway‘
Lumber, Hardware, Paints etc.
dress R. F, D. 3, Box 376A

- Baggage;Checked from, Home
- to Destination -

i
}

,'r‘tw

k Try the
I—Iﬂlcrest Meat Market
1214 So. K St.—-——Mam3490 ;
F’REE DELIVERY

; _ Service Always Our Motto

20 procents avslag pé damers
kappor och kladningar.
Pantorium Cleaners

PARKLAND LAUNDRY

Phone Mad. 145-d-1

uvw‘-uuuwuvku 2

Till “SNOWDRIFT’
for all slads skandmawsk mat.

Olaf Schel, Agare
1018 Westlake Ave. Seattle

THE VALHALLA
_Fountain Ice Cream and lunch,
Soft Drinks, Beer on Draught,
Candies, Tobacco, Cigars, etc,
Gladt bemotande och vinlig in-
bjudan till vira landsmin.

 Anderson & Hegglund § i

CHEVROLE’I‘
Ko6p Eder nya Chevrolet frd
Jack Sandell ;
Donop‘hm Chevmlpf Ine.
9th och So. K Mam 3390

] ‘uuwuu‘-—-w-"auuw ukuy .

mmm

TACOMA TITLE GO

. ALMIN 1. SWANSON ;

Pres. och Mer,

f“Ab‘stracts of Title” och
lnsurance”

Main 2331

k “Title -

Ed Sproules Butter Store
1146 Pacific Avenue

Smér, Ost och Delika-
tessvaror. '

nglette Wave $5 00
Complete.
nglette ends that stay cmled
Indlwdual service by Mme. Hanks.

MADAM HANK'S
Beauty Salon
__ Ground Floor .

3907 No. 27th _ Daviss Bldg
Pmctor 517 Around the corner

Bankers Trust Bldg. g
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o — Gertrud, kira Gertrud,  vi
skola finna varandra igen, Allt
skall bli gott 1gen,
.~ Kan du skaffa  skulden ‘ur
viarlden? Dina fiders synder mot
mina? RS

— Jag har‘ingen . del i dem,

— De skola hémsdkas pé bar-
nenintill tredje och fjarde led!

Han sténade tungt,

— Du hayr ratt.

~—7Ja, jag har ratt! »
Hans! G3a ... det ar slut!

D4 slog han sig i6r pannan.

— Nu-méste Gud i sin barm-
hirtighet hjalpa!.: Jag har gjort
vad jag kunnat!
- Och han stortade neddt vigen,
16ste med hird hand den steg-
rande hasten och red hem. I
tunga, linga stotar for stormen
fram Over landet.

Ga,

B

Thorbeeken hade blivit skic-
kad 'in i huset ‘av 'sin son; han
hade gestikulerande och talande
med sig sjilv gétt in i sitt rum.
Dir satt han-en lang stund i sin
stora linstol, som stod framfor
skrivbordet, - Ett visst vilbehag
*om Gver honom, att han -kunde
sitta hiar i sitt varma rum, under
det ‘att de andra kimpade dir
ute mot storm och ovider. Men
‘havets ‘brus = och wvindens tjut
drev. honom. dter upp.

—:Det ljuder som en. kér av
andar! mumlade han. Som nir
Jéattar sténa, nar de vilja 16sslita
sig frin de band, varmed de iro
fingslade! . ..

Han lade fingret pd pannan.

—Det = kan betyda - dngest,
fruktansvird Adngest sidan
Jjag nyligen kinde . . . under det
dar anfallet pd landsvigen —d&
Jjag -trodde. mig. se honom och
‘héjde piskan mot honom .
Piskan 4r borta och mina
vinner dro borta.. . . och Hinze
4r borta .. Och min son! . ..
Jag vill dnnu en ging nimna al-
{a dem, som dro borta: min mor,
min . bror, min .. Annu en
ar borta? . .. Jag kan ju lika
.girna siga det rent ut ., .

Han grep efter flaskan; tog en

stor-klunk och - sade med ett
djupt andetag:
—Han 4r ocksi borta, min

dar ~

Aterigick han upp och ' ned,
“fram och tillbaka; han  stillde
sig vid fonmstret och sdg ut pd
ladan och litsade som om han
haft intresse for vad han sig;
‘han gick genom rummet och:sat-
te ph sig en min, som vore han
riktigt lugn: och - tillfredsstalld;
‘han gick fram till sitt skrivbord,
och di han - upptickte, att .det
icke fanns nagot blick 1 black-
‘hornet, fyllde han det omsorgs-
fullt och lugnt . ...

— Vad skall jag da gbra? ut-
brast han' otdligt, och det var
som ‘om magon sagt: “Tala om
din far!”

Och. han .gjorde det, som man
garna goér en sak-man blir om-
bedd om.

— Ja, min far, han bar skulden.
Han hade icke bort siga mig, att
hela egendomen var Knees. Var-
£6r beholl han icke sin hemlig-
‘het? ~Vad. skulle jag med. de
gamla historierna?  Var det icke
hans ‘sak att ‘dtergiva vad han
stulit? - Det. skulle jag gora, jag:
som trodde mig vara en rik mans
son? Vad jag gjorde; var mycket
begripligt.  Ser dul . .

Han lade ater fingret pi. pan-
nan, liksom en, som tydliggdr
nigot svarfattligt for en-annan,

~— Ni, och det andra ;. . det
andra, -det talar man icke om,
det vet ingen minniska! Det, d&
han dog! Att jag skickade drin-
gen. pi den halte Brunte till hi-
radsdomaren och det med . . -
‘med dropparna . . . Herre Gud,
vad .det dénar dir bortal . . .
Vad ar det; som kommer dir
borta Sver havet? Vad det tju-
ter och dinar  vid  fordamnin-
garnal [ .|
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Han sag med stela blickar ut
pd ghrden. En tyngd lade sig
pA hans brost. Ett ~brak @ .och
dén, och dir ute pa girden flogo
halmmassor férbi fonstret, s att
det blev morkt, bjilkar slogo
mot stenldggningen, fonster slo-
gos sonder; det for genom ‘hans
sinne : ““Precis som nir:en min-
niskar stortar ‘ned frin en hojd,

och.lemmarna brytas, och man

ser ‘den splittrade kroppen .. ..

Han skakades av ‘en frossbryt-
ning, och tinderna skallrade i
munnen pé-honom. D34 tringde
genom. stormens brus ett under-
ligt din; marken darrade under
honom. Fran dynerna kom ett
doft buller; det 1j6d som under-
jordisk aska genom vindens tjut.
Dérpé blev allt tyst.

Aven inom honom blev det
tyst. “Det wvar som om nagon
statt bredvid honom, fattat hans
arm och sagt: “Se dit bort; tor-
net stir icke lingre!”

Men han vigade -icke se -dit.
Han hade icke tankt mera dir-
p&, “Och ‘nu kom det med ens!
Det, som . han under méinga Aar
arbetat pa, det hade nu kommit!
Glad dig -da, Thorbeeken!

Da skrattade han gallt, i

— Vad -hjilper det mig? Fa-
miljen Knee stannar andd har i
trakten, “och -sandgrevinnan kan
mota mig, och man skall tala om
henne :och om hennes farfar, och
att min far varit hans forvaltare,
och si fréga manniskor: ~Er far?
Honom har jag kidnt och kom-
mer:ihag, nir han begrovs! Och
jag ‘vet, att han ville sitta upp
sitt testamente, men hiradsdo-
maren kom [or-sent . att ‘jag
icke genast sade mig dettal Allt
blir som det varit. - Man kan in-
genting andra. - Man. kan -inte!

Vad som har skett, har skett!

Dirmed punkt!. Och om jag an
uppnitt:allt, vad. jag éuskat, om
namunet. Knee forsvunnit och tor-
net ocksa allt - vore - dock
detsamma! .. . Att jag icke kun-
de’ {orsti detta forut!

Slutligen sig han med stela

blickar bhort ‘mot.dynerna.

— Besynnerligt, mumlade han,

detta har jag gjort, tovidret och
stormen  hava *blott “varit - mina
medhjilpare Det dr dock
skont, att det dr borta! Jag ser
det . icke langre, ‘nar jag sitter
vid skrivbordet . . Visserligen
har det  blivit ett stort ‘hil dir
borta, .och hela den medre delen
av “Vita knaet” ir full av spill-
ror. Det kommer alltid att re-
ta mig, men jag kan {lytta skriv-
bordet “litet - lingre “bort!
Vad skall “sandgrevinnan siga?
Och si det kommer att pratas i
hela ‘provinsen! Kanske
flyttar hon bort, nir nu ruinen
ar fallen!: -+ .

Han andades djupt.

— Det kunde hiandal ~Att al-
drig iter mota henne!  Icke ho-
ra.talas om henne! Vad hon ar
mig motbjudande med sina stora,
mirkvirdiga .6gon! . Det var an-
d& val, att tornet gick sin vig!
Det glider mig anda!  Sand-
grevinnan reser. 1 morgon reser
hon nog!

En dring . gick
och ledde en - hast efter sig. Torst
tvekade Thorbeeken, folket hade
pa sista tiden varit sia ohovligt,
och-dringen . f6refoll : drucken.
Men sa ryckte han dock upp fon-
stret; och i.det han vinkade av
och an med sin stympade ‘arm,
ropade han.ut i stormen:

— Har do sett det?

dar: med tornet?.
Jal skrelk driangen. — Det
var precis som nir en man far
slag. . Tjock nog var den gamle
jatten ocksa!

— Var ar min son?

— Er son? " Ack, han har sand-
grevinnan i sina armar! Man
har linge talat om, att hon skall
bl hans fru,  Nuhar jag sett
det med-egna ogon.

Thorbeeken stingde lingsamt
fonstret, satte sig vid skrivbor-

Over garden

Det

det” och -talade osammanhinde
ord. , :
Dirpa steg han tungt upp och
borjade: soka efier de iorlorade
papperen. de dokument och brev,
som.greve Hans en gang skickat
frdn Schlesien.  Han satte sig
igen och borjade fter séka. Sa
fortsatte han halva natten,
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D& morgonen  dter grydde ef-
ter denna - hindelserika ‘dag; satt
Hans Thorbeeken mitt ‘emot sin
kusin,

Och DoraThorheeken " satt
mitt -emot honom. . :Den lidelse-
fulla flickans-hjarta var uppfylit
av karlek, sonderslitet -av: svart-
'sjuka; Hon. wville. lira. kanna
(hans tankar; hon ville utforska
‘hans " sjal; “hon insfig, "att detta
var den enda vag, pa vilken hon
kunde vinna honom.: Vinna ho-
om! Det var hela hennes tring-
tan, hela hennes stravan. Och
vecken p& hans panna och det
trostlosa sprak hans ogon talade
sade henne, att det nu var tid.

Darior. frigade hon - honom
denna dystra morgon med klap-
pande hjirta och med darrande
‘lappar, under det hon lade sin
mjuka, varma hand pd hans:

— Vad 4r det, Hans, som plé-
gat dig si under dessa veckor,
vad ir det, som gjort dig si blek
i gar afton och i dag?

D& kunde han icke lata bli att
klaga sin nod, ty hans sjil fruk-
tade ‘den morka ensamheten.

— Det #r-mer-dn en sak, Dora,
det 4r tre ting, det &r -min far,
det dr den gamla skulden, och
det ar-en kvinna.

Hon tryckte handen mot sitt
vilt klappande hjarta och bojde
sig over bordet mot honom.

— Och vilket ar det sviraste?

— Min far ... han ryckte pd
axlarna . . . den saken kan inte
indras! . .. Kyinnan ar forlorad
for-mig . .. men det, som tryc-
i ker mig till jorden, ir den gamla
skulden; den forbittrar mitt liv,
,och andd har jag ingen del i
i it e
Hans rost darrade, och kring
det av  vild

hans mun ryckte
smarta.

— Darfor vill jag bort igen . .
ut i frammande. land!

Di steg hon upp och stallde
sig bredvid “honom, och . hennes
Ogon glanste,

— Och om jag hjalper dig att
.om -jag 10ser
vad dav

sona - skulden
din sjal fran den . ..

Han sig dngsligt frigande pi
henne, :

— Da?1 Dazi sade han och
strok fb‘rvirré’d~ med handen over
sin brinnande panna. — Di vill
jag tacka dig, pd vad sitt du
sjalv fordrar! ‘

—Tag mig di med ut i det
frammande landet . . . dit du re-
ser .. . och efter &r dch dag . ..
nar du kan ...

Hon sjonk hégt snyftande ned
vid hang sida™. .. med hinderna
mot huvudet pd hans arm . . .

— Nar du kan ... sd skall du
héilla av mig, och jag will bli
din slavinna, Hans, och ilska dig
v, ..o s o troget . sh-innerligt,
att du glommer den andral

Han kunde icke sidga ett ord,
strok blott sakta -och -litt ‘hen-
nes hir och munilade:

—Om du kan Dbefria mig utan

~att déda honom, si vare det,
som du sagt . . . di har du for-
tjinat, att resten av mitt liv till-
hor dig. . Men det kommer_ aft
bli tyst. Dora, mycket tyst, jag
sager dig detta for att du icke
skall 4ngra en ging, att du blev
dens maka, vars sjal i dubbelt
avseende ‘dviljes i hembygden.

Hon grit hiftigt och tyst vid
hans: sida.” Hans- hand smekte
fortfarande hennes morka hir.
Hon var lycklig over den litta
beroringen, hennes hjirta jubla-
de vid tanken pf att en ging
4 vila sfvid hans hjirta; men
han var djupt uppskakad vid tan-

Jken  pa befrielse frin den fruk-

tansvarda bordan och av. bekan-
nelsen om henrnes kirlek:

Och s gick han:

— Jag vill gora allt i ordning
till .avresan, sade han vid av-
skedet. — Om fjorton dagar kun-
na vi resa.

Darpa atervande han for. ett
ogonblick . . .

— Jag amnade se niigra vin-
ner-hos mig innan jag reser. jag
har ‘lovat dem det. Men det gir
icke for sig,-att jag bjuder dem
hit.. “Assessor Nagel, -Christian
och “hans mor. skulle icke ‘resa
hit, - Jag -har darfor tanlkt, att jag
kunde bjuda dem till ‘Munkgér-

den.  Vad tycker du?

Hon svarade ~med . ett litt,
skyggt ja.

— Jag skulle onska, att min

far ‘kom med, di jag 4ndd nu
reser -min vig. Vill ‘du ombe-
sorja det?

Hon nickade.

~ Jag tackar dig.

De hade under detta korta
samtal icke ‘sett pd varandra.

Och si gick han,

2

Thorbeeken ‘hade icke ldmnat
sin linstol p# hela natten. = DA
dagen grydde, vaknade han. Med
osakra, tunga steg gick han -av
och an 1 sitt rum, fastin han var
fullkomligt nykter, alltjimt i .iv-
rigt samspriak “med
hans ‘sjuka arm -féljde ‘hans tan-
kar med sina otympliga rorelser.

Om han anda haft nigon enda
i hela virlden, som ‘han kunde
oppna sitt ‘hjirta f6r! Hinze?!
Ack, det hade varit lyckliga da-
gar; di han hade gitt. ut och in
i detta hus! ‘Di hade de druc-
kit, ~ skrattat, uppgjort planer,
Den. fantastiske, pratsjuke = vits-
makaren hade nedtystat alla an-
dra tankar. -Hinze skulle dter
flytta till honon.

— Hans vill = gifta sig med
sandgrevinnan?! Sade: de - icke
det'i gir? -Sandgrevinnan? Hon
skulle bo har? G i dessa rum
och 1 det andra, det, 1 vilket den
gamle mannen dog?! ... Nija!
Da behover jag ju icke betala
ndgot, ty di tillhor det ju henne
som min sons hustru!  Det vore
riktigt vil ordnat, alldeles utom-
ordenthgt! Har man sett!
. .. Det menade han.i gir, nir
han gick ifran mig och sade, att
han ville ordna saken pd annat
sitt.  Det har han tinkt ut. Ack
ja, han ar klok . . .

Han tog sig at tinningarna,
som bultade wilt.

— Om . jag ‘blott hade pappe-
ren; de bida breven.  Vem har
dem i sina hinder-. . .. Hor, hur
det bliser! Nu flyga de ur hans
hand .. Stormen rycker: bort
dem Vem har dem nu?
Spring! . . . Dar!

— Om jag Dblott hade pappe-
ren, de férdémda papperen! Vem
har dem ? skrelk han hogt.

Dérren  hade - 6ppnats, Dora
stingde den sakta efter sig.
Jag, farbror_ sade hon,

—Dur ..

Han bojde sig -bakit och tog
for sig med Dbida hidnderna i
luften. ‘

— Var tyst, sade hon och rack-
te ut.-handen mot honom.

— Kira Dora, jag har ju be-
handlat dig som mitt eget barn;
du dgde ju icke ett Ore.

Hennes vackra, kraftiga drag
ett - dystert, foraktfullt

sigsjilv;

antogo
uttryck.

— Panningar ?!: sade. hon. —
Vad jag foraktar dina panningar!
Det var- kallt hos. dig, farbror,
jag har frusit mitt i din rike-
dom!

Hon gick dnda fram till ho-
nom och sag honom stolt och
utan fruktan i 6gonen:

— Jag vill fatta mig kort! Var-
f6r jag handlar, som  jag ooty
angar dig icke. Du far nmu ge-
nast med till staden; dir ger du
assessor Nagel skriftlig forbin-
delse p& den summa, som jag
och Hans ‘kommit * 6verens. om.
Och..nu siger jag till 'om’ for-
spanning.

— Kira Dora!" Doral

Rosten var grétmild.

— Jag gir, sade hon med han-
den pa -dorrliset:

Hennes égon blixtrade av haf-
tig: sinnesrorelse.

— Har dro . .de
fran greve Hans!

Hon slog med bida hinderna
pa brostet.

Di lade han: bada

bada breven

sina - breda

hander pd bordskivan, Intade sig’

ned mot dem och grit som:ett

det

barn;
vande:
“Det ar slutet 1”
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I hans sjal 1j6d det bi-

Det var en dyster fard.

De togo in pd Munkegdrden,
fastan ‘Thorbeeken var emot det.
Vid ingingen ropade Dora pi en
pojke, som kom wvisslande Over
torget. " Hon lamnade honom en
biljett, som -hon . haft med 'sig
hemifrén.
tanksamt pd allt vad hon tog sig
for, men kunde icke forstd vad
det var for en adress hon uppgav
for pojken. Dirpa gingo de till-
sammans “over  torget, hon elt
steg fore-med elastiska rorelser.
Den_andliga spanning hon under
flera veckor befunnit:sig 1, had¢

Thorbeeken sig miss-

verkat - vilgorande " pi - hennes
kropp. ~Hon liknade en seger-

gudinna, 1 hennes. 6gon lig . en
fuktig glans. .over djupet, som
glodde; sinnesrérelsen hade dra-
git-ned hennes mungipor négot,
Dety som i grunden ‘var bekym-
mer -och. dngslan, liknade djup,
vek - sjilssmirta ~och g6t -ett
skimmer ‘Over hela den.-mjuka
kvinnogestalten. ~— Men man-
nen; “som. gick ett: steg bakom
henne, han bar mirket pd sin
panna, och han visste sjilv om
det, hans ogon sigo skyggt upp
mot {onstren;som - de - gingo
forbi.

Framfor dorren till det stdt-
liga” huset stannade de.

— Hur skall jag borja, si att
den gamle “ingenting . mirker?
frigade Thorbecken hest.

Hon tog upp ett papper ur sin
ficka och rickte honont det.” Han
liste det ‘med - tillhjdlp  av -sin
pincenez, som han. med darran-
de ‘hander satte pd sig.

— Detta papper fick jag av
Hans, . "Darmed ‘4r ‘han tills ‘vi-
dare nojd.

Han  liste nistan halva
sin férmogenhet skulle han dver-
limna- 4t Trude Knee eller, om
hon - fortfarande avstod darifran,
anvanda till en :valgérande stif-
telse . “f6r att sona gammal
skuld.”

Ur hans dgon skot en rasande
blick, en . rd ‘ed kom oOver hans
lippar.

Hon 'sig pi honom med blixt-
rande Ogon. och pekade med ‘en
stum -atbord pé sitt brost. © Da
grep -han hért. efter  ledstingen
pa - trappan - och gick lingsamt
och med tunga steg in i huset . .

sk

Sent -pi -eftermiddagen kommo
de hem. - Thorbeeken hade icke
druckit ndgot 1 staden; nu greps
han .med - fordubblad - styrka av
lidelse. . Han tog karaffen
och - drack i ldnga drag:

Da intradde -Dora i hans rum.
Kinslan av att hava-segrat och
den stolta lycka, “som hon “sig
framfor sig, gjorde henne vek.

—Vad wvill du mera?

— Farbror,” sade hon, .— du
har :ingen —orsak’ att. vara
pa mig. :Hidanefter kommer.du
att kunna sova i ro, kommer du
att kidnna lugn.

— Lugn? skrek han,

Nu vek hon tillbaka {6r uttryc-
ket i ‘de glansldsa Ogonen,

— Jag, lugn?! Ack, du
kanner det icke! Du vet ingen-
. okan du med tu-
senkronesedlar “avtvi. minnisko-
blod? v osiatt det icke finnes
nigot ~kvar; ‘icke en enda .rid
punkt;-kan du det ..

Han “vinde litet pa
som.om -han lyssnat till ‘en av-
ligsen rost. - Hans ansikte {6r-
vandlades; .det blekt och
dott ut. :

“Och  toge jag -morgonrodna-
densvingar uppi” « ...

Eiterien timmes forlopp kom
Hans hem och gick ‘genast “in i
gemensamma  vardagsrum-
met ;- ddr.satt Dora vid sitt sy-
bord. framfér fonstret. - Hon: ha-
de alltid- “nagot . husmoderligt i
sitt viasen; aven ny satt hon om-
given av fint linne, och vita tri-
dar lago = runt omkring:: hon
sydde ivrigt, nélen i den vita
handen flog snabbt fram och till-

sin

ond

ting dirom! -

e
sig

haka:

~=Allt 4r ordnat sade hon och
ség pa honom med sina stora,
allvarsamma  6gon.

— Jag tackar dig. Dora! . ..

huvudet,)

Han andades  djupt och for
med handen Gver pannan.

— Jag vill icke fraga dig, hur
du mitt ditt 'mal.. Hur bar han
det?

— Han kémmer att Gvervinna
det!

—Sa gor dig i1 ordning. Jag
har skrivit till - Hamburg. Vi
kunna resa’’om: fjorton dagar
Och s& dnnu en sak. 1T morgon
komma saledes mina vinner till
Munkgirden. D3 jag nu reser
och icke ‘mera aterkommer, 53
skulle jag Onska, att brytningen
mellan: mig och “min . far icke
komme 1 dagen: se till, -att du
kan forma honom ‘att fara med

oss..Jag tanker vi-resa vid fyra-
tiden. “Klockan = nig: ga vi till
bords,

Dirpi gick han utan att ens
se upp.. D& han dar ute gick
dver.den morka forstugan, stan-
nade han ett: 6gonblick: och sig
sig- omkring {6rvirrad, lik en som
vaknar ur-en. drém och icke vet,
var han befinner sig-, Han
trycker knogarna - mot - ogonen,
som. han brukade géra som liten
gosse, nir han var 1 :morkret.

— Trude, siger han hogt, —
hirliga, stolta Trude!

*
- Vid samma tid gick Gertrud
ut 1 skymnuingen, = Manen  stod

{klar .pd himmelen, over vilken

hir-och dir morka moln drogo
fram.

Vad hon ville dir ute, det
visste  hon icke sjaly. Hon ville
lata den Lkalla vinden blasa kring
den heta pannan och de bultande
tinningarna; hon.ville vil ocksé
aterse det ‘stélle, ddr hon upple-
vat ~det fruktansvirda, dir hon
limnat -sin. ungdom,

Da sprang Frauke ut och s0k-
te angsligt efter . sin . vaninnas
bleka, forgratna ansikte. Mjukt
smog hon sin arm om den sju-
kas liv.

—Hur ar det, Truder. - Brin-
nerditt-huvud “annu hett? - Du
har fatt-en duktig -~ stot, sager
doktorn, av en sten -eller ett tra--
stycke.  Aven nigot annat i ditt
huvud har fatt en knack . . jag
tror han -sade: “knick” ett
rysligt ord,

Trude horde ingenting; hon

hérde nagot annat,  som  inom

‘henne sakta och klagande  sto-

nade: “Stortat, - forlorat,”’ och
Ater: “stortat, forlorat,” och dar-
under hade hon samma dova
kinsla, som nir man i drommen
gjort nigot ont och nu smakar
bittra ‘samvetsforebrielser. . Hon
hade under det fruktansvirda in-
trycket vid tornets nedstoértande,
kanske ocksd redan d& forvirrad
av. det erhillna slaget, handlat
mot sin verkliga natur.  Hon,
som sjilv sagt, att ordttvisa och

hat endast ~kunde férsonas ge-

nom kirlek, hon hade i bitter
vrede vedergillt . -hat: med. hat

och med ‘biada hinder stott frin
sig  erbjuden karlek. ~ Hennes
drémmande tillstdnd. - hindrade
henne -att “inse. sin. skuld, men
det svaraste  var kvar: dngest-
kinslan, syndens néd,

De -hade " genom granskogen
kommit - upp.  till . dynerna. nu
tridde “de fram ur den . smala

stigens dunkel och stodo framfor
den bjork, kring vilken Gertrud
i ghr, under det stormen rasade
inom.och utom henne, slagit sina
armar.  Vid deras fotter utbred-
de sig stilla och hogtidligt det
jaimna marsklandet, langst borta
sfig man det oidndliga havet;
linga, glinsande vagor kommo
langsamt i lugnt, hogtidligt tig
mot  stranden; men:lingst borta

vid “horisonten.  var  det: djup,
svart natt.
= Hor!

Mitt i stillheten hors ett bul-
ler! - Frauke ryckte: till

Det ar histhovar.. Strax dar-
PA- synes ien  person over
landsvigen mot granskogen. Och
man varseblir tydligt den ‘lilla
smidiga gestalten; omfluten av
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manens sken,

— Detar Hinze, viskar Frau-
ke och gommer sitt ansikte vid
Trudes brost.

— Hor, det ar Dora Thorbee:
kens rost:

(Forts.)







